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Письмо Постоянного представителя Португалии при 
Организации Объединенные Натрий от 13 апреля 1992 года 

на имя Генерального секретаря 

Настоящим имею честь препроводить текст, на английском и французском 
языках, заявления Европейского сообщества и его государств-членов о Перу, 
опубликованное в Лиссабоне и Брюсселе 8 апреля 1992 года (см. приложение). 

Буду признателен Вам за распространение текста настоящего письма и 

приложения к нему в качестве официального документа Генеральной Ассамблеи по 

пункту 69 первоначального перечня. 
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ПРИЛОЖЕНИЕ 

Заявление о Перу Европейского сообщества и его 
государств-членов от 8 апреля 1992 года 

Сообщество и его государства-члены выражают свою глубокую озабоченность 
по поводу принятого президентом Фухимори 5 апреля 1992 года рещения отменить 
конституционный порядок и, в частности, распустить парламент и приостановить 
функционирование судебной системы, что является мерами, которые не могут быть 
оправданы. Сообщество и его государства-члены выражают также свое беспокойство 
в связи с отмечаемым нарущением гражданских свобод. 

Сообщество и его государства-члены настоятельно призывают президента 
Фухимори как можно скорее восстановить при полном участии политических партии 
демократические институты, а также уважение прав человека в контексте 
верховенства закона в целях рещения серьезнейщих проблем, стоящих перед Перу. 




